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ﬂ PSU SCREWS / SRUBY ZASILALCZA E HOD ANTI-VIBRATION RUBBERS WENTYLATORY 120MM SIDE FAN BRACKET / RAMKA NA
E] HDD SCREWS / SRUBY DYSKU / PODKEADKI ANTYWIBRALCYINE E,] SPARE SNAP BUCKLE / ZAPASOWY  BOCZNE WENTYLATORY
TWARDEGD 00 HOD ZATRZASK DO PANELL l]] STANDOFFS FOR PCI RISER CABLE
MOTHERBOARD /550 SCREWS / §7) HDD SCREW SPACER / PODKLADKA [T} PCI CARD COVER / ZASLEPHA / OYSTANSE 00 PODSTAWKI RISERA
SRUBY PLYTY GLOWNE / SSD POD HDD PORTOW PCl PCl
[:] STANDOFFS / DYSTANSE W) FAN [RADIATOR] SCREW / SRUBA  [i} SCREWDRIVER / SRUBOKRET (7'] COPPER PILLAR SLEEVE / WKRE-
E THUMBSCREWS / SRUBHA BEZNA- WENTYLATORA [CHLOONILY) Iz} GPU STAND / PODSTAWHA OO TAK DYSTANSOW SZESCIOKATNYCH
RZEDZIOWA EAELET]EE!’ OPASKI ZACISKOWE KARTY GRAFICZNE PC SPEAKER/BUZZER / GLOSNIK
£ HDD/SSD VERTICAL MOUNTING EIHELEHD BANDS / RZEPY ORGANIZA- [;§ CLOTH / SCIERECZHKA SYSTEMOWY
SCREWS / SRUBY MONTAZU PIO- CYJNE DO PRZEWDDOW E CABLE MANAGEMENT COVER /
NOWEGDO HDO/SSD 12[]MM FAN BRACKET / RAMKA NA  OSLONA NA PRZEWDOY
Installation of ARGB hub / Montaz kontrolera ARGB
FUNCTION FUNKCJONALNDSC
1. Short press LED button to cycle through LED modes. 1. Nacisnij krotko przycisk LED, aby przelaczac sie pomiedzy trybami podswie-
2. Press the LED button for 3 seconds to change mode to the motherboard tienia.
control 2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk LED przez 3 sekundy, aby zmienic tryb na
3. Press the LED button for 5 seconds to turn off the LED power. sterowaniez plyty glownej.
4. Press the LED button to back to the manual control, 3. Nacisnij przycisk LED, aby powrdcic do sterowania recznego,
5. Through the mainboard's PWM to control the PWM Fan speed. 4. Nacisnij | przytrzymaj przycisk LED przez 5 sekund, aby wytaczyc podswietle-
b. Memory Function after power off. nie wentylatorow.
5. Po podtazeniu wentylatorow do PWM plyty gltownej, moZna kontrolowac
CONNECT CONTROLLER TO PROPER FAN CONNECTOR ON M/B. predkosc wentylatora z poziomu ustawien ptyty gtownej.
[FOR THE ASUS AURA MOTHERBOARD, CONNECT TO LED CONTROL CONNEC- b. Kontroler posiada pamigc ustawien,
TOR DN M/B] POOLACZ HONTROLER DO DOPOWIEDNIEGD ZEACZA WENTYLATORA NA PLYCIE
CONNECT POWER SUPPLY TO SATA. GEOWNEJ.
CONNECT LED 5W. [W PRZYPADKU PLYTY GEOWNEJ ASUS AURA PODLACZ DO ZEACZA STEROWANIA

LED NA PLYCIE GEOWNEJ]
POOLACZ ZASILANIE PRZEZ SATA.
PODLACZ PRZYCISK LED.
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Installing motherboard / Montaz ptyty gtowne]
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Horizontal installation of GPU / Poziomy montaz GPU

GPU MAX LENGTH / MAKSYMALNA DEUGOSC KARTY GRAFICZNE
430 MM [WITHOUT FAN DN FRONT PANEL / BEZ WENTYLATORA NA PANELU PRZEDNIM]

405 MM [WITH FAN ON FRONT PANEL / ZWENTYLATOREM NA PANELU PRZEONIM]
378 MM [WITH COOLING AND FANS / Z CHEDDZENIEM | WENTYLATORAMI]

INSERT GPU AND FIX IT WITH SCREWS

UNSCREW AND REMOVE PCI EXPANSION SLOTS
WLOZ KARTE GRAFICZNA | PRZYMDCUJ SRUBAMI

ODKREC | WYJML) ZASLEPKE PCI
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Vertical instalation of GPU / Pionowy montaz GPU

GPU MAX LENGTH / MAKSYMALNA DLUGOSC KARTY GRAFICZNE | USEA PCI RISER CABLE TO VERTICALLY INSTALL GPU
430 MM [WITHOUT FAN DN FRONT PANEL / BEZ WENTYLATORA NA PANELL PRZEDNIM] s MONTAZ WYMAGA ZASTOSOWANIA PO RISER, CZYLI
405 MM [WITH FAN ON FRONT PANEL / ZWENTYLATOREM NA PANELU PRZEDNIM] FRZEWODOU DO PIONOWEJ INSTALACI GPU

378 MM [WITH COOLING AND FANS / Z CHLODZENIEM | WENTYLATORAMI]

[ . ]
® &
UNSCREW AND REMOVE THE PCI EXPANSION CARD CAGE SCREW THE COVER OF THE PCI DUTPUTS
REMOVE THE FIRST PCI 5LOT COVER AND ROTATE THE CAGE 90 DEGREES PRZYKREC ZASLEPKE WYJSC PCI

DDKREC | WYJMLI RAMKE KART ROZSZERZEN PCI
WY.IMIJ PIERWSZA ZASLEPKE KART | DBROC KDSZYK O 90 STOPNI
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UNSCREW AND REMOVE PCI SLOT COVER INSERT GPU AND FIX IT WITH SCREWS
DDKREC | WYJML) SLEDZIE KARTY PCI WLOZ HARTE GRAFICZNA | PRZYMOCUJ SRUBAMI



Installation of 120 mm fans / Montaz wentylatorow 120 mm

1 83 (ZID
i o
B a®
g af®
INSTALL THE FAN BRACKET INSTALL 120 MM FANS AND FIX THEM WITH SCREWS
ZAMONTUJ RAMKE NA WENTYLATORY ZALOZ WENTYLATORY 120 MM | PRZYMOCUJ SRUBAMI

Dissassembling / Demontaz




2.5" SSO and 3.5” HDD location behind the motherboard plate /
Instalacja dysku 550 2,5" i dysku twardego 3,5" za ptyta gtowna
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LOCATION BEHIND THE MOTHERBDARD PLATE [SUPPORT 2x2.5" 550 OR UNSCREW AND REMOVE HDD BRACKET THEN INSERT 25" 550 OR 3.5" HOD
1=3.5"HDD) _ EII]HHFEIf | WYIMLJ WSPORNIK DYSKU TWARDEGO, A NASTEPNIE WLOZ DYSK
LOKALIZACJA ZA PLYTA GLOWNA [0BSEUGA 2+2 5" 550 LUB 1x3,5"HDD]) 550 25" LUB DYSK TWARDY 35",
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FIX 25" 550 OR 3.5" HDO WITH SCREWS FROM BACK |
PRZYMOCUJ DYSK 550 25" LUB OYSK TWARDY 3 5" E
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25" 550 i 3.5"HDD ‘|!,

=g PUT INSTALLED HOD BRACKET TO MB AND FIXITWITH SCREWS.
UMIESC ZAINSTALOWANA TACKE DYSKU TWARDEGD W MB | PRZYMOLU.)
JA SRUBAMI,

AL

1

Ay

ﬂ-




2.5" S50 and 3.5" HDOD installation on the bottom plate /
Instalacja dysku SSD 2,5" i dysku twardego 3,5" na tacce dolnej

UNSCREW HOD CAGE FROM BOTTOM AND REMOVE IT
DDKREC KOSZYK DYSKU TWARDEGD 0D DOLU | WYJMLI GO

REMOVE THE TOOLLESS TRAY AND INSERT 2.5" 550 OR 3.5" HDD AND THEN FIX IT WITH SCREWS
WYIMIJ BEZNARZEDZIDWA TACKE, UMIESC W NIEJ 2.5" DYSK SSD LUB 3,5" HOD | PRZYMOCUJ JA
SRUBA 00 KDSZYKA

G PUT INSTALLED HDD CAGE TO BOTTOM PLATE
AND FIX IT WITH SCREW.

= UMIESC ZAINSTALOWANA KLATKE DYSKU
— TWARDEGO NA PLYCIE DOLNEJ | PRZYMDCUJ
JA SRUBA,

550 N —




PSU installation / Instalacja zasilacza

PSU LOCATION
LOKALIZACIA ZASILACZA

PUT THE INSTALLED PSU TD PSU LOCATION AND FIX IT WITH

SCREWS

UMIESC ZAINSTALOWANY ZASILACZ W MIEJSCU ZASILACZA | PRZY-

MOCUJ SRUBAMI

|
|

Ll

UNSCREW AND REMOVE PSU BRACKET
ODKREL | WYJMIJ RAMKE MONTAZOWA ZASILACZA

INSERT THE PSU AND FIX IT WITH SCREWS
WtLOZ ZASILALZ | PRZYMOCUJ SRUBAMI

_-—-—H

i

=
_,@

jjﬂ e
bk

e




Installation of top fans / Montaz gornych wentylatorow
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Installation of a rear fan /Montaz wentylatora z tytu

WLOZ 3 WENTYLATORY 120 MM LUB 2 WENTYLATORY 140 MM

PRZYMOCUJ WENTYLATORY SRUBAMI DD GORY

INSERT 3x120 OR 2x140 MM FANS
FIX FANS WITH SCREWS FROM TOP

PRZYMOCUJ WENTYLATOR SRUBAMI 0D TYLU

FIX FAN WITH SCREWS FROM BACK

INSERT 120 OR 140 MM FAN
WLOZ WENTYLATOR 120 LUB 140 MM



Installation of a cable management cover/ Montaz ostony na przewody
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INSTALL THE CABLE MANAGEMENT COVER FIX IT WITH TWO SCREWS FROM OUTSIDE
ZAMONTUJ D5LONE NA PRZEWODY PRZYMOCUJ JA DWOMA SRUBKAMI OD ZEWNATRZ

Installation of side fans / Montaz wentylatorow bocznych
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INSTALL 3x120 MM FANS INTO THE FAN BRACKET AND FIX FANS WITH ————
SCREWS LA~ N
INSTALL THE SIDE FAN BRACKET
WLOZ 3x120 MM WENTYLATORY DO RAMKI | PRZYMOCUJ JE SRUBAMI FIX 1T WITH TWO SCREWS FROM OUTSIDE
ZAMINTLLYBAMKE NA DUCZNE WENTYLATORY PRZYMOCUJ JA DWOMA SRUBKAMI 0D ZEWNATRZ



Pravodce rychlym startem/insta-
laci:

1. Otevrete kryt.

2. Nainstalujte vSechny soucasti
pocitate podle pokynl v jednot-
livych montaznich pokynech pro
kazdou soucast.

3. Namontujte do pouzdra a pfipoj-
te napajeci zdroj k pozadovanym
soucastem podle pokynl pro in-
stalaci napajeciho zdroje a pokyn(
pro soucasti, které vyzaduji jeho
pfipojeni. Zdroj je namontovan
v tunelu, ve spodni c¢asti skfing,
ventilatorem  sméfujicim  mimo
skiin (dolu).

4. ZKkontrolujte spravnou montaz
soucasti a pfipojeni napajecich
zastréek.

5. Zavrete kryt.

6. Pripojte monitor, klavesnici a
dalSi pfislusenstvi k pocitaci.

7. Zapojte napajeci kabel do za-
suvky v napajecim zdroji a do si-
tové zasuvky 230V.

8. Pfepnéte vypinaé na skf¥ini PSU
do polohy | (pokud je k dispozici).

E Tento pfistroj byl navrZzen a vy-
roben z materidlll a vysoce
kvalitnich recyklovatelnych kom-
ponentd. Pokud zafizeni, jeho
obal, navod k obsluze, atd. jsou
oznaceny preSkrtnutym kontejne-
rem, znamena to, Ze jsou pfedmeé-
tem oddéleného sbéru komunaini-
ho odpadu v souladu se smérnici
2012/19 | UE Evropského parla-
mentu a Rady. Takové oznaceni
znamena, ze elektricka a elektro-
nicka zafizeni po pouZziti nelze vy-
hodit s jinymi odpady z domacnos-
ti. UzZivatel je povinen vratit pouzité
zafizeni do uréeného sbérného
mista pro odpad elekirickych a
elektronickych zafizeni. Sbérna
mista, v€etné lokalnich sbérnych
mist, obchodl &i mistnich sbéren,
zajisti vhodny zpusob likvidace
téchto zafizeni. Spravna likvidace
starych pfistroji pomaha zabranit
$kodlivym nasledkim pro lidské
zdravi a Zivotni prostiedi, vyplyva-
jicich z mozného vyskytu nebez-
pecnych latek v zafizenich a z ne-
spravného skladovani a
zpracovani takového zafizeni. TFi-
dény sbér také pomaha obnovit
materidly a komponenty, ze kte-
rych byly zafizeni vyrobeny. Do-
macnost hraje kli€ovou roli v pfi-
spivani k recyklaci a opétovnému
vyuziti odpadnich zafizeni. Do-
macnosti jsou také jednim z nej-
vétSich uzivateld malych zafizeni.
Spravné nakladani s odpadem
podporuje recyklaci. V pfipadé ne-
vhodného nakladani s odpady,
mohou byt stanoveny sankce v
souladu s vnitrostatnimi pravnimi
predpisy.
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Schnellstart-/Installationsanle-
itung:

1. Offnen Sie das Geh&use.
2. Installieren Sie alle Compu-
terkomponenten gemal  den
Anweisungen in den einzelnen
Montageanweisungen fir jede
Komponente.
3. Montieren Sie das Netzteil im
Gehause und schliefRen Sie es an
die erforderlichen Komponenten
an. Befolgen Sie dabei die Instal-
lationsanweisungen des Netzteils
und die Anweisungen der Kompo-
nenten, an die es angeschlossen
werden muss. Das Netzteil ist in
einem Tunnel im unteren Teil des
Gehauses montiert, wobei der LUf-
ter nach auRen (nach unten) zeigt.
4. Uberpriifen Sie den korrekten
Zusammenbau der Komponenten
und den Anschluss der Netzste-
cker.
5. SchlieRen Sie das Gehause.
6. SchlieBen Sie Monitor, Tasta-
tur und anderes Zubehdr an den
Computer an.
7. SchlieBen Sie das Netzkabel an
die Buchse des Netzteils und an
die 230-V-Netzsteckdose an.
8. Stellen Sie den Netzschalter am
Netzteilgehause auf die Position |
(falls vorhanden).
E Dieses Gerat wurde aus hoch-
qualitativen Materialien und
Komponenten  hergestellt, die
mehrfach verwendbar sind. Sind
das Gerat, Verpackung, Bedie-
nungsanleitung, usw. mit dem
Symbol ,durchgestrichene Muill-
tonne“ gekennzeichnet, bedeutet
das, dass das Gerat gemafld der
EU Richtlinie 2012/19/UE selektiv
zu sammeln ist. Dieses Symbol
weist darauf hin, dass das Elektro-
und Elektronik- Altgerat nach Ab-
lauf seiner Lebensdauer nicht zu-
sammen mit Haushaltabfalle
entsorgt werden darf. Der Nutzer
ist verpflichtet, das Gerat an dieje-
nigen Entsorgungstrager zurlck-
zugeben, die die Sammlung der
Elektro- und Elektronik-Altgerate
durchfiihren. Die Entsorgungstra-
ger, darunter lokale Sammelstel-
len, Geschafte und kommunale
Sammelstellen, bilden ein entspre-
chendes System, das die Rickga-
be dieser Altgerate ermdglicht. Die
ordnungsgemale Behandlung
von Elektro- und Elektronik-Altge-
raten tragt dazu bei, dass die fir
Mensch und Umwelt gefahrlichen
Auswirkungen, die durch gefahrli-
che Substanzen, sowie durch
nicht ordnungsgemafRe Lagerung
und Weiterverarbeitung der Altge-
rate entstehen, vermieden wer-
den. Selektive Sammlung beitragt
dazu, dass die Materialien und
Komponenten, aus denen das Ge-
rat hergestellt wurde, recycelt
werden koénnen. Der Haushalt

kann einen wichtigen Beitrag zur
Wiederverwendung und Verwer-
tung (darunter Recycling) des ab-
genutzten Gerates leisten. In die-
sem Stadium ist die Haltung zu
gestalten, die zur Erhaltung der
sauberen Umwelt — unserem ge-
meinsamen Gut - beitragt. Haus-
halte gehdren zu der Gruppe der
grofRten Nutzer von Kleingeraten.
Rationale Behandlung von Klein-
geraten in diesem Stadium hat ei-
nen Einfluss auf Verwertung der
sekundaren Rohstoffen. Im Fall
der falschen Behandlung sind die
Sanktionen gemaR geltenden na-
tionalen Rechtsvorschriften zu
verhangen.

Quick start guide
/ installation:

1. Open the housing.

2. Install all computer components
following the instructions in the in-
dividual assembly instructions for
each component.

3. Mount in the housing and con-
nect the power supply to the re-
quired components, following
the installation instructions of the
power supply and the instructions
of the components that require its
connection. The power supply is
mounted in a tunnel, in the lower
part of the case, with the fan facing
outside the case (down).

4. Check the correct assembly of
components and the connection of
power plugs.

5. Close the housing.

6. Connect the monitor, keyboard
and other accessories to the com-
puter.

7. Connect the power cord to the
socket in the power supply and to
the 230V mains socket.

8. Set the power switch on the
PSU housing to the | position (if
present).

H This device was designed and

made of high-quality reusable
materials and components. If the
device, its packaging, user’s man-
ual, etc. are marked with crossed
waste container, it means they are
subject to segregated household
waste collection in compliance
with the Directive 2012/19/UE of
the European Parliament and of
the Council. This marking informs
that electric and electronic equip-
ment shall not be thrown away to-
gether with household waste after
it's been utilised. The user is
obliged to bring the utilised equip-
ment to electric and electronic
waste collection point. Those run-
ning such collection points, includ-
ing local collection points, shops or
commune units, provide conven-
ient system enabling to scrap such
equipment. Appropriate waste
management aids in avoiding con-

sequences which are harmful for
people and environment and result
from dangerous materials used in
the device, as well as improper
storage and processing. Segregat-
ed household waste collection
aids recycle materials and compo-
nents of which the device was
made. A household plays crucial
role in contributing to recycling and
reusing the waste equipment. This
is the stage where the basics are
shaped which largely influence the
environment being our common
good. Households are also one of
the biggest users of small electri-
cal equipment. Reasonable man-
agement at this stage aids and fa-
vours recycling. In the case of
improper waste management,
fixed penalties may be imposed in
accordance with national legal
regulations.

Guia de instalacién/inicio rapido:

1. Abra la carcasa.
2. Instale todos los componentes
de la computadora siguiendo las
instrucciones en las instrucciones
de ensamblaje individuales para
cada componente.
3. Montar en la carcasa y conec-
tar la fuente de alimentacion a los
componentes requeridos, siguien-
do las instrucciones de instalacion
de la fuente de alimentacion y las
instrucciones de los componen-
tes que requieren su conexion.
La fuente de alimentaciéon esta
montada en un tunel, en la parte
inferior de la caja, con el ventilador
mirando hacia el exterior de la caja
(hacia abajo).
4. Comprobar el correcto montaje
de los componentes y la conexion
de los enchufes de alimentacion.
5. Cierre la carcasa.
6. Conecte el monitor, el teclado
y otros accesorios a la computa-
dora.
7. Conecte el cable de alimenta-
cién a la toma de la fuente de ali-
mentacion y a la toma de corriente
de 230V.
8. Coloque el interruptor de ali-
mentacion de la carcasa de la
fuente de alimentacién en la posi-
cion | (si esta presente).
E Este dispositivo ha sido dise-
fiado y fabricado con materia-
les y componentes reutilizables de
alta calidad. Si el dispositivo, su
embalaje, instrucciones de uso,
etc. estan marcados con el conte-
nedor de basura tachado, significa
que estan sujetos a la recogida de
residuos selectiva de residuos do-
mésticos de acuerdo con la la Di-
rectiva 2012/19 / UE del Parla-
mento Europeo y del Consejo.
Esta marca informa que los equi-
pos eléctricos y electronicos no se
deben desechar junto con la basu-
ra doméstica después de que han



sido utilizados. El usuario esta
obligado a llevar el equipo utiliza-
do a un punto de recogida de resi-
duos eléctricos y electronicos. Los
que dirigen estos puntos de reco-
gida, incluyendo los puntos de re-
cogida locales, tiendas o unidades
de la comuna, proporcionan siste-
ma comodo que permite desechar
ese equipo. Herramientas adecua-
das de gestion de residuos ayu-
dan prevenir las consecuencias
que son perjudiciales para las per-
sonas y el medio ambiente que es
resultado de los materiales peli-
grosos utilizados en el dispositivo,
asi como del almacenamiento y el
procesamiento incorrecto. Colec-
cion de residuos domésticos sepa-
rados ayuda en reciclaje de mate-
riales y componentes de las cuales
se hizo el dispositivo. Un hogar
desempefia un papel crucial en la
contribucion a reciclar y reutilizar
los desechos de equipos. Esta es
la etapa en la que se conforman
los conceptos basicos que influ-
yen en gran medida el medio am-
biente que es nuestro bien comun.
Los hogares son también uno de
los mayores usuarios de aparatos
eléctricos pequefios. En esta eta-
pa la gestién razonable ayuda y
favorece el reciclaje. En el caso
del manejo inadecuado de los de-
sechos, las sanciones fijas pue-
den ser impuestas de conformidad
con las normas legales naciona-
les.

Guide de démarrage rapide/d’in-
stallation:

1. Ouvrez le boitier.

2. Installez tous les composants
de l'ordinateur en suivant les ins-
tructions des instructions d’as-
semblage individuelles de chaque
composant.

3. Installez dans le boitier et
connectez  l'alimentation  aux
composants requis, en suivant
les instructions d’installation de
'alimentation et les instructions
des composants qui nécessitent
sa connexion. L'alimentation est
montée dans un tunnel, dans la
partie inférieure du boitier, avec le
ventilateur tourné vers I'extérieur
du boitier (vers le bas).

4. Veérifier le bon assemblage des
composants et la connexion des
fiches d’alimentation.

5. Fermez le boitier.

6. Connectez le moniteur, le cla-
vier et les autres accessoires a
I'ordinateur.

7. Connectez le cordon d’alimen-
tation a la prise du bloc d’alimen-
tation et a la prise secteur 230V.
8. Réglez linterrupteur d’alimen-
tation du boitier du bloc dali-
mentation sur la position | (le cas
échéant).

E Cet appareil a été congu et fa-

briqué avec des matériaux et
composants de haute qualité pou-
vant étre recyclés et réutilisés. La
présence du symbole de poubelle
sur roues barrée sur un produit,
emballage, manuel etc. indique
que ce dernier doit étre collecté
séparément, conformément a la
Directive du Parlement européen
et du Conseil 2012/19/UE. Un tel
marquage indique que les équipe-
ments électriques et électroniques
apres leur période d'utilisation, ne
doivent pas étre traités comme
des déchets ménagers. L’ utilisa-
teur est obligé a recycler le maté-
riel utilisé en le rapportant jusqu’a
un point de collecte des déchets
électriques et électroniques. Les
personnes menant les points de
collecte, y compris les points de
collecte locaux, magasins et uni-
tés municipales, constituent un
systéme approprié permettant de
retourner un tel équipement. L'éli-
mination appropriée de I'équipe-
ment utilisé permet d'éviter les
conséquences nocives sur la san-
té humaine et sur I'environnement
naturel, résultant de la présence
éventuelle de composants dange-
reux dans les équipements et d'un
mauvais entreposage et traitement
de ces équipements. La collecte
séparée permet également de ré-
cupérer des matériaux et des com-
posants dont ce dispositif a été fa-
briqué. Un ménage joue un réle
important en contribuant a la réuti-
lisation et la récupération, y com-
pris le recyclage d'un équipement
utilisé, a ce stade on forme des
attitudes qui visent le bien com-
mun- un environnement naturel
propre. Les ménages sont égale-
ment I'un des plus grands utilisa-
teurs de petits équipements et leur
utilisation rationnelle, a ce stade,
affecte la récupération des ma-
tieres premiéres secondaires. L’
élimination inadéquate de ce pro-
duit peut étre soumise a des sanc-
tions en vertu de la Iégislation na-
tionale.

Gyors uzembe helyezési utmutato
/ telepités:

1. Nyissa ki a hazat.

2. Szerelje be az 6sszes szami-
tégép-alkatrészt az egyes alkat-
részek osszeszerelési Utmutato-
jaban talalhat6 utasitasok szerint.
3. Szerelje be a hazba és csatla-
koztassa a tapegységet a sziiksé-
ges alkatrészekhez, a tapegység
szerelési utasitasait és a csat-
lakoztatasat igényl6 alkatrészek
utasitasait kovetve. A tapegység
egy alagutba, a haz alsé részébe
van szerelve, a ventilator a hazon
kivilre (lefelé) néz.

4. Ellenérizze az alkatrészek he-
lyes Osszeszerelését és a tapcsat-

lakozdk csatlakoztatasat.

5. Csukja be a hazat.

6. Csatlakoztassa a monitort, a bil-
lentylizetet és az egyéb tartozéko-
kat a szamitégéphez.

7. Csatlakoztassa a tapkabelt a
tapegység aljzataba és a 230 V-os
halozati aljzatba.

8. Allitsa a tapegység hazan 1évé
tapkapcsolot | allasba (ha van).

E Ez az eszkdz kivald minésegi
Ujrahasznosithaté anyagokbdl
és alkatrészekbdl készilt. Ha az
eszkdz csomagolasa, hasznalati
utasitasa..stb. keresztbe athuzott
hulladéktaroléval van megjeldlve,
azt jelenti, hogy az Eurdpai Parla-
ment és a Tanacs 2012/19/EU
iranyelve vonatkozik rajuk az elku-
I6nitett hulladékgydijtés vonatko-
zasaban. Ez a jeldlés arrdl infor-
mal, hogy az elektromos és elekt-
ronikus berendezéseket nem sza-
bad a tébbi haztartasi hulladékkal
egyutt kidobni. A hasznalénak koé-
telessége a hasznalt berendezést
az elektromos és elektronikus hul-
ladékgyijté pontokon leadnia.
Azok, akik ilyen gyUjt6helyeket
mikodtetnek, mint példaul helyi
gyujté pontok, boltok vagy kom-
muna egységek, lehetévé teszik,
hogy a leselejtezni kivant terméket
kényelmesen le tudjak adni a
hasznaldk. A megfelel6 hulladék-
kezelés lehetévé teszi az olyan
koévetkezmények elkerilését, amik
karosak az ember egészségére és
a kornyezetre az eszkdzokbdl
szarmazo veszélyes anyagok, va-
lamint ezek nem megfelel6 tarola-
sa és feldogozasa miatt. A szelek-
tiv haztartasi hulladékgydijtés el6-
segiti az adott eszkdz anyagainak
és alkatrészeinek Ujrefelhasznala-
sat. A haztartasok jelentés mérték-
ben hozzajarulnak a kiselejtezett
berendezések Ujrafelhasznalasa-
hoz és Ujrahasznositasahoz. Ezen
a szinten lehet az alapokat kialaki-
tani, amik a koérnyezetet nagyban
befolyasoljak a k6zjé érdekében. A
haztartdsok az egyik legnagyobb
kis elektromos berendezés fel-
hasznalék. Ezen a szinten az
ésszeri menedzsment nagyban
segiti az Ujrahasznositast. Nem
megfeleld hulladékkezelés esetén,
fix szankciokat lehet alkalmazni a
nemzeti jogi eldirasok alapjan.

Skrécona instrukcja
obstugi / instalacji:

1. Otworzy¢ obudowe.

2. Zamontowa¢ wszystkie kompo-
nenty komputera postepujac we-
diug wskazan zawartych w indy-
widualnych instrukcjach montazu
kazdego podzespotu.

3. Zamontowa¢ w obudowie i pod-
taczy¢ zasilacz do wymaganych
komponentéw, stosujgc sie do
instrukcji montazu zasilacza oraz

instrukcji komponentéw, ktére wy-
magajg jego podtaczenia. Zasilacz
jest montowany w tunelu, w dolnej
czesci obudowy, wentylatorem
skierowanym na zewnatrz obudo-
wy (w dot).

4. Sprawdzi¢ poprawno$¢ monta-
zu komponentoéw oraz podtgcze-
nia wtyczek zasilajgcych.

5. Zamkng¢ obudowe.

6. Podtgczy¢é monitor, klawiature i
inne akcesoria do komputera.

7. Podigczy¢ przewdd zasilajg-
cy do gniazda w zasilaczu oraz
gniazda sieci elektrycznej 230V.

8. Ustawi¢ przetgcznik zasilania
na obudowie zasilacza w pozycje
| (jezeli wystepuije).

E To urzadzenie zostato zapro-
jektowane i wykonane z mate-
riatdw oraz komponentéw wyso-
kiej jakosci, ktére nadajg sie do
ponownego wykorzystania. Jezeli
urzgdzenie, opakowanie, instruk-
cja obstugi itp. zostaty opatrzone
symbolem przekre$lonego Kkoto-
wego kontenera na odpady, ozna-
cza to, ze podlega selektywnej
zbidrce zgodnie z Dyrektywg Par-
lamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet elektryczny i
elektroniczny po okresie uzytko-
wania, nie moze by¢ wyrzucony
wraz z innymi odpadami pocho-
dzgcymi z gospodarstwa domowe-
go. Uzytkownik jest zobowigzany
do oddania zuzytego sprzetu pro-
wadzacym punkty zbiorki zuzyte-
go sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego. Prowadzacy punkty
zbiorki, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jed-
nostki, tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprze-
tu. Prawidtowa utylizacja zuzytego
sprzetu przyczynia sie¢ do uniknie-
cia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
Ssrodowiska naturalnego konse-
kwencji, wynikajgcych z mozliwo-
Sci obecnosci w sprzecie sktadni-
kow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i prze-
twarzania takiego sprzetu. Selek-
tywna zbiodrka sprzyja réwniez od-
zyskowi materiatow i
komponentéw, z ktérych wyprodu-
kowane byto urzgdzenie. Gospo-
darstwo domowe spetnia wazng
role w przyczynianiu sie do po-
nownego uzycia i odzysku, w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu, na
tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktore wptywajg na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne. Gospodar-
stwa domowe sg takze jednym z
wiekszych uzytkownikéw drobne-
go sprzetu i racjonalne gospodaro-
wanie nim na tym etapie wptywa
na odzyskiwanie surowcow wtor-
nych. W przypadku niewtasciwej
utylizacji tego produktu moga zo-
stac natozone kary zgodnie z usta-
wodawstwem krajowym.

Ll



Ghid de pornire/instalare rapida:

1. Deschideti carcasa.
2. Instalati toate componentele
computerului urmand instructiuni-
le din instructiunile de asamblare
individuale pentru fiecare compo-
nenta.
3. Instalati in carcasa si conectati
sursa de alimentare la componen-
tele necesare, urmand instructi-
unile de instalare ale sursei de
alimentare si instructiunile compo-
nentelor care necesita conectarea
acesteia. Sursa de alimentare este
montata intr-un tunel, in partea in-
ferioara a carcasei, cu ventilatorul
orientat spre exteriorul carcasei (in
jos).
4. Verificati asamblarea corecta a
componentelor si conectarea ste-
cherelor de alimentare.
5. Inchideti carcasa.
6. Conectati monitorul, tastatura si
alte accesorii la computer.
7. Conectati cablul de alimentare
la priza din sursa de alimentare si
la priza de 230V.
8. Setati comutatorul de alimenta-
re de pe carcasa alimentatorului in
pozitia | (daca este prezent).
E Acest dispozitiv a fost proiectat
si fabricat din materiale si com-
ponente de finalta calitate, care
sunt adecvate pentru refolosire. Tn
cazul in care dispozitivul, ambala-
jul, manualul, etc au fost marcate
cu un simbol ce reprezinta o pu-
bela cu roti barata cu o cruce, in-
seamna ca acesta este supus co-
lectarii selective in conformitate cu
Directiva Parlamentului European
si a Consiliului 2012/19/UE. Acest
marcaj indica faptul ca astfel de
echipamente electrice si electroni-
ce nu pot fi aruncate ulterior utili-
zarii impreuna cu alte deseuri din
gospodarie. Utilizatorul este obli-
gat sa returneze echipamentul fo-
losit lider la punctele de colectare
a echipamentelor electrice folisite
si a deseurilor electronice. Puncte-
le de colectare, inclusiv puncte lo-
cale de colectare, magazinele si
unitati le municipale, creaaza un
sistem adecvat care permite retur-
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narea echipamentului. Eliminarea
corecta a echipamentului folosit
ajuta la eliminarea efectelor dau-
natoare pentru sanatatea umana
si pentru mediu ce rezultd din
eventuala prezentd a componen-
telor periculoase in echipamentele
si din depozitarea si prelucrarea
necorespunzatoare a acestor
echipamente. Colectarea separa-
ta, ajuta, de asemenea, la recupe-
rarea materialelor si componente-
lor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Gospodari-
ile joaca un rol important in a con-
tribui la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea echipamentelor
scoase din uz, in aceasta etapa se
formeaza atitudini care influentea-
za comportamentul binelui comun
reprezentat de un mediu curat.
Gospodariile sunt, de asemenea,
unul dintre cei mai mari utilizatori
de echipamente mici, iar gestiona-
rea rationald a acestuia in aceas-
ta etapa influienteaza recuperarea
materiilor prime secundare. Elimi-
narea necorespunzatoare a aces-
tui produs poate face obiectul unor
sanctiuni in temeiul legislatiei nati-
onale.

Struény sprievodca spustenia /
instalacie:

1. Otvorte kryt.

2. Nainstalujte vSetky komponenty
pocitaca podla pokynov v jednot-
livych montaznych pokynoch pre
kazdy komponent.

3. Namontujte do krytu a pripojte
napajaci zdroj k poZadovanym
komponentom podfa pokynov na
inStalaciu napajacieho zdroja a
pokynov komponentov, ktoré vy-
Zaduju jeho pripojenie. Zdroj je
namontovany v tuneli, v spodne;j
Casti skrine, s ventilatorom sme-
rom von zo skrine (dole).

4. Skontrolujte spravnu montaz
komponentov a pripojenie napaja-
cich zastréiek.

5. Zatvorte kryt.

6. Pripojte monitor, klavesnicu a
dalSie prisluSenstvo k pocitacu.

7. Zapojte napajaci kabel do za-

suvky v napajacom zdroji a do sie-
tovej zasuvky 230V.

8. Prepnite vypina¢ na skrini napa-
jacieho zdroja do polohy | (ak je k
dispozicii).

E Tento pristroj bol navrhnuty a

vyrobeny z materidlov a vyso-
ko kvalitnych recyklovatelnych
komponentov. Pokial zariadenie,
obal, navod na obsluhu, atd. su
oznacené preskrtnutym kontajne-
rom, znamena to, ze su predme-
tom separovaného zberu ko-
munalneho odpadu v sulade so
smernicou 2012/19 / UE Eurdp-
skeho parlamentu a Rady. Takéto
oznacenie znamena, Ze elektrické
a elektronické zariadenia po pou-
Ziti nemozno vyhodit s inym odpa-
dom z doméacnosti. UZivatel je po-
vinny vratit pouzité zariadenie do
uréeného zberného miesta pre
odpad elektrickych a elektronic-
kych zariadeni. Zberné miesta,
vratane lokalnych zbernych miest,
obchodov &i miestnych zberni, za-
bezpedia vhodny spdsob likvidacie
takychto zariadeni. Spravna likvi-
dacia starych pristrojov poméaha
zabranit Skodlivym nasledkom pre
fudské zdravie a zZivotné prostre-
die, vyplyvajuce z moznej pritom-
nosti nebezpecénych latok v zaria-
deniach a z  nespravneho
skladovania a spracovania také-
hoto zariadenia. Triedeny zber tiez
pomaha obnovit materialy a kom-
ponenty, z ktorych boli zariadenia
vyrobené. Domacnost hra kluc¢ovu
ulohu v prispievani k recyklacii a
opatovnému vyuzitiu odpadovych
zariadeni. Domacnosti su tiez jed-
nym z najvacSich pouzivatelov
malych zariadeni. Spravne nakla-
danie s odpadom podporuje recyk-
laciu. V pripade nevhodného na-
kladania s odpadmi, m6zu byt
stanovené sankcie v sulade s
vnutrostatnymi pravnymi predpis-
mi.

PykoBogcTtBo no 6eicTpomy 3any-
CKy/yCTaHOBKe:

1. OTkpoWiTe Kopmnyc.

2. YcTaHOBWUTE BCE KOMMOHEHTHI
KOMMbOTEPa, credyst MHCTPYKUU-

SIM B OTAEMNbHbLIX MHCTPYKUMSX MO
cbopke ANst KaXO0ro KOMMNOHeHTa.
3. YcTtaHoBUTE B KOpMyc W noA-
KnoynTe OGNOK NUTaHuMs K Heob-
XOOWMbIM KOMMOHEHTaM, crnegysi
WHCTPYKUMSM NO yCTaHoBKe Brnoka
NUTAHUA U UHCTPYKUWUAM KOMMO-
HEHTOB, TpebyloLwmux ero Noakno-
YyeHusi. Bnok nNUTaHWs CMOHTMPO-
BaH B TYHHerne, B HWKHEN 4yacTu
Kopriyca, BEHTUINSITOPOM HapyxXy
Kopryca (BHK3).

4. TlposepbTe  MpPaBUNBHOCTb
cBOpKM KOMMOHEHTOB U MOAKIO-
YeHue LuTencernbHbIX BUMOK.

5. 3akpovite Kopmyc.

6. MNogkntounTe MOHMTOP, KNasna-
TYpy 1 Apyrue akceccyapbl K KOM-
nbloTEPY.

7. TogknioynTe LWHYP NUTaHus K
po3eTke Groka NMTaHUs U K po3eT-
ke cetn 230B.

8. YcraHoBWTe BbIKMOYaTENb MNU-
TaHus Ha Kopnyce 6rnoka nuTaHusi
B nonoxexue | (ecnu nmeetcs).

CTuncna iHCTpyKUisa 3 ycTaHOBKN /
ekcnnyaTtauji:

1. BigkpuinTe Kopnyc.

2. BcTaHOBITb YCi KOMMOHEHTU
KoMM'loTepa, [OTPUMYIOYMCH  iH-
CTPYKUI B OKpemMuX iHCTPYKUisX
3i 30MpaHHA AN KOXHOro KOMMo-
HeHTa.

3. BcTaHoBITb Y KOpMycC i Nigknto-
YiTb GNOK XUBMEHHSA A0 Heobxia-
HMX KOMMOHEHTIB, AOTPUMYHOUNCH
iHCTpYKLiN 3i BCTaHOBMEHHsI Gro-
Ky XXMBMEHHA Ta iHCTPYKLiA KOM-
NOHEHTIB, SKi BUMarawTb 1AOro
nigknioveHHs.  Brnok  XuBNeHHs
BCTAHOBMEHUWA B TYHEMi, B HUXHI
YacCTWHI KOpMnycy, BEHTUNATOPOM
Ha30BHi KOpnycy (BHM3).

4. MNMepeBipTe NpaBuUIbHICTb CKNa-
[aHHS KOMMOHEHTIB i MigKNOYeHHs
BUIIOK XMBIIEHHSI.

5. 3akpuiite kopnyc.

6. Migknto4iTb MOHITOp, KNaeiaTypy
Ta iHWi akcecyapu 4o komn'ioTepa.
7. MNigKNoYiTh LWHYP XXUBMEHHSA A0
po3eTku OfoKy XMBMEHHs Ta Ao
poseTku Mepexi 230 B.

8. BcTaHOBiTb nepemukad Xus-
FNIeHHS Ha Kopnyci GroKy XUBMeH-
HS1 B MOMNOXEHHS | (SKLWO €).





